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Autant en emporte le vent (Gone with 
the Wind), Du silence et des ombres (To kill a Mockingbird), Jane Eyre (Jane 
Eyre), Histoire de Tom Jones, enfant trouvé (Tom Jones)

Amadeus (Amadeus), Les Liaisons dangereuses (Dangerous 
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Liaisons), La Ménagerie de verre (The Glass Menagerie)
48 Heures (48 Hrs), L'Arme 

fatale (Lethal Weapon) et Piège de cristal (Die Hard),
tels que  (Nightmare on Elm Street)

personnages.

roman.
Faire d’un bon scénario un scénario formidable1 

(Making a good script great),

Faire d’un bon scénario un scénario formidable. 

8 | PRÉFACE



PRÉFACE  | 9





  
INVESTIGATIONS SUR LE 

PERSONNAGE
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Les Saisons de la vie d’un homme (Seasons of a Man’s 
Life)

12 |



I. INVESTIGATION GÉNÉRALE ET INVESTIGATION SPÉCIFIQUE

Moonlighting
How to Sell your Screenplay
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Phase terminale, La Mutation, 

 « La plupart du temps, la recherche se fait par la lecture, » 

II. L’ENVIRONNEMENT

e

Screenplay3

Scénario.
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III. LES INFLUENCES CULTURELLES
Tous les personnages ont un bagage ethnique

Tous les personnages ont un bagage socioculturel.

Tous les personnages ont également un bagage religieux.

Tous les personnages ont un bagage éducatif. 

-
nition du personnage,

Éclair de lune (Moonstruck)

pour mon écriture comme pour ma vie. »4

Witness

«  »
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amish. »

personnages.
Dans Izzy et Sam 

 
(Riders to the sea)
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ELI
Soyez prudente, là-bas, chez les Anglais.

JOHN BOOK
-

IV. LA PÉRIODE HISTORIQUE

e

e

e

 et 

e e

e
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e

au XIXe

Legacy.

e siècle, 

V. LE LIEU

Witness.

Liaison fatale (Fatal Attraction),
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 (Dr No) et 
laisser mourir (Live and Let Die),

 (You 
 (From Russia with Love

Witness 
(Witness),

 (The Electric Horseman)
Working Girl (Working Girl)

Rain
La Nuit de l’iguane (The Night of the Iguana)

La Puissance et la Gloire

In God We Trust 
 

Wolf)

 

of Africa),

du monde connu. »
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tout ça en interrogeant un planteur de café. J’avais besoin de comprendre les 

VI. L’INFLUENCE DE LA PROFESSION

Wall Street a un rythme et 
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aussi sur sa profession, ou des informations pour des scènes particulières. J’irais 

pour savoir comment les choses peuvent déraper. Je l'interrogerais aussi sur tout 

| 21



En posant les questions  et 

doute un vocabulaire dépassé. »

naturelle et très réaliste.

EXERCICE
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VII. L’INVESTIGATION SPÉCIFIQUE

Witness,

humeur et en essayant de deviner s’il était sincère ou s’il essayait de me trom

de tout.
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VIII. LES SECRETS DE L’INVESTIGATION SPÉCIFIQUE

 Radio Man)

vivrez et respirerez, vous pourrez le faire, et vous serez certainement surpris en 

IX. 

a 

 « J’ai fait des recherches sur les amish pendant sept ans, 
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X. GORILLES DANS LA BRUME

Gorilles dans la brume (Gorillas in the Mist).

 « J’ai commencé mes recherches sur le personnage 

J’ai clos mes recherches le 1er er

let, et l’ai rendu le 1er

cela n’a pas pris beaucoup de temps pour rédiger le scénario. »

singes étaient capables de charger. »

| 25



assassinée. La cabane de Dian était condamnée. Elle avait été entourée de 

m’intriguait beaucoup. »

une intrigue secondaire forte. J’ai pu cependant trouver ces informations dans 
le livre de bord de Dian Fossey, dans un chapitre où elle mentionnait un petit 
incident survenu lors d’une traversée de la frontière. J’ai également lu d’autres 

« Les autochtones avaient beaucoup de respect pour Dian Fossey et son pro
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XI. APPLICATION
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XII. CONCLUSION
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